2023 Guidance for Entering High School: Sat. August 5" @ Omiya Sonic City Bldg. 4™ floor, Civic Hall
13:30-16:30 (check-in 13:00~) % Admission Free *Free Multilingual Leaflets Available % Individual Consultation with High School

Teachers % Visa consultation for post-high school graduation is available Please apply via the QR code or send fax or e-mail to Saitama

International Association with following information by Tue. July 25th:®Student Name @Email Address ®Phone Number @Grade ®
Nationality ®Specify language if you need an interpreter Tel.048-833-3296
Fax: 048-833-3291, E-mail: jigyo@sial.jp
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2023 Guia para el ingreso a la Escuela Secundaria Superior: Sabado 5 de agosto, Omiya Sonic City Bldg. 4to piso “ShiminHall”
Horario:13:30-16:30 (recepcion13:00) * Participacion gratuita % Folletos de informacién en diversos idiomas % Consultas individuales con
profesores de secundaria superior % Consultas sobre visado una vez graduado con un funcionario de inmigraciéon *Reservacion previa
Contacto:Asociacion Internacional de Saitama (o al Centro de Consulta para los Extranjeros) Mediante el cédigo QR, fax 6 e-mail. Fecha
limite martes 25 de julio. Indicar los siguientes datos del @ al ®: @ nombre del estudiante @ e-mail @ teléfono @ grado escolar ®
pais de origen ® necesidad de traductor (idioma) Contactar con el teléfono: 048-833-3296 fax 048-833-3291 ¢ al E-mail: jigyo@sial.jp

2023 Guia para admissdo ao ensino médio Dia 5 de agosto (sabado) Omiya Sonic City, 4° andar Shimin Hall

Recepgdo a partir das 13h00. Explanacdo geral (13h30 as 14h30) sobre vestibular, custos, etc., experiéncia dos veteranos, ingresso
escolar, importancia da graduacdo. Consultas individuais (14h30 as 16h30), sobre bolsas de estudos, etc.

* Gratuito * Distribuigdo de materiais informativos em varios idiomas *Consultas com professores do ensino médio

* Consultas com funcionarios da Imigracdo sobre o visto apds terminar o ensino médio. Inscrigdo: Até o dia 25 de julho (terga-feira)
Preencha os dados de @ a ® e envie a Associacdo Internacional de Saitama (Centro de Consulta Geral de Saitama), através do codigo QR,
FAX ou e-mail. @ Nome do estudante @ E-mail @ Telefone @ Grau escolar ® Pais de origem ® Caso necessite de intérprete,
especifique o idioma. (Contato): @ 048-833-3296; Fax: 048-833-3291; E-mail: jigyo@sial.jp

2023 Patnubay para sa pagpasok sa Mataas na Paaralan:Kailan:ika-5(Sabado) ng Agosto 1:30 hanggang 4:30 ng hapon (1:00
simula ng pagtanggap) Lugar: Civic Hall nasa Ika-4 na palapag ng Omiya Sonic City Bldg.3 minutong lakad simula sa Omiya Sta.West
Exit  Nilalaman:[ kabuuang pagpapaliwanag (1:30~2:30 ng hapon)]paliwanag tungkol sa entrance examinatio, matrikula, mga
karanasan ng mga nakakatanda, pagpasok sa mataas na paaralan, kahalagahan ng pagtatapos. [Indibidwal na konsultasyon(2:30~4:30
ng hapon)]school booth, scholaship booth, introduction sa mga pag-aaral ng Japanese atbp.xWalang bayad ang pagsali o pagdalo. * May

tagapagsalin sa iba’t ibang wika wika (Japanese, English, Chinese, Spanish, Portugese, Tagalog, Viethamese) *Mayroong mga

babasahing libre tungkol sa edukasyon ,nasa iba‘'t ibang wika (Japanese, English, Chinese, Spanish, Portugese, Tagalog, Vietnamese)

% Mayroong booth para sa nais ng solong pagkonsulta sa mga guro ng Mataas na Paaralan.OPagnakatapos na ng pag-aaral sa Mataas na

Paaralan ay maaring komunsulta sa tauhan ng Tokyo Immigration Bureau. *Araw ng aplikasyon:hangang ika-25 ng Hulyo (Martes)mag-
apply sa sa pamamagitan ng QR code o kaya ‘y ipadala sa pamamagitan ng fax o e-mail sa Saitama International Association isulat
ang sumusunod: @Pangalan ng mag-aaral @E-mail address ®@Telepono @Antas ®Nasyonalidad ®wika (kung nais ng
tagapagsalin sa wika) may pagkakataon na walang pwedeng interpreter .Makipag-unayan sa: Saitama International Association (URL
https://www.sial.jp Fax:048-833-3291 /e-mail: jigyo@sial.jp Tel.048-833-2992 o kaya 048-833-3296 (Consultation Desk for
Foreigners). Sa pakikipagtulungan ng:Saitama InternationalSociety. Saitama Foundation for Culture and Industry. Saitama City Board of
Education.

2023 HUGNG DAN THI THPT Ngay 5 thang 8 (thir Bay) Dia diém: Téa nha Omiya Sonic City Tang 4 ShiminHall
Chiéu: 1:30~4:30 (Tiép dén ti:1:00~) Gidi thich t6ng thé 1:30 d&n 2:30 Tu van ca nhan 2:30 dén 430  *Mién phi *Co tai liéu théng tin thi THPT da

ngdn nglt % Cé thé truc ti€p xin tu van tir cac thdy cd cdp 3 *Cé thé xin tu van vdi nhan vién Cuc quan ly xudt nhip canh Nyukan D& dang ky hay

quét ma QR & mat chinh t& nay, han dang ky 1 ngay 25/7 (th( Ba) Hoac ban c6 thé ghi néi dung tt M~® rdi gui Fax hodc Email cho ching téi: Hiép
héi giao luu quéc té tinh Saitama. (DHo va tén hoc sinh  @Pia chi Email @S dién thoai @Hoc sinh ndm thd mdy ®Quéc tich ®C6 can ngudi
théng dich hay khéng? (Ngon nglt gi) co trudng hgp khéng cé théng dich vién *Cac triéu chiing nhu sét va Ho vui long khéng tham gia va khi déng
ngudi chiing t6i cé thé tir chéi ti€p ngudi di cing (Dia chi dang ky) Hiép Héi Giao Luu Quéc Té Tinh Saitama (Trung tdm tu van téng hgp cho ngudi

ngudc ngoai) : TEL 048-833-3296/FAX 048-833-3291/E-mail jigyo@sia1jp




